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Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-
trycznej. Przed przystgpieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewod
zasilajacy pompe musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

Symbol, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacjg i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikng¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!
Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecer zawartych w instrukcji obstugi stanowi

niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace
na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia a takze obrazenia os6b na skutek nie stosowania zalecen zawartych w in-
strukcji w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewta-
$ciwej konserwacji urzadzenia oraz calego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru
lub instrukgji.
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Uwagi ogodlne

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.

A‘ Operator ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za:
- Wiasciwa instalacje,
« Zapobieganie zagrozeniom spowodowanym niewfasciwg obstuga.

Pompa przeznaczona jest do:

« Pracy przy napieciu 220-240V/50Hz pradu przemiennego,

Zabronione sa nastepujace rodzaje operacji:

« Pompowanie wody z zawartoscia kwaséw, a takze ptynéw powodujacych nad-
mierng korozje,

A" - Pompowanie wody o temperaturze przekraczajacej 35°C (do 60min 50°C)
+ Ttoczenie mediéw palnych i/lub wybuchowych (np. benzyna, parafina, rozcien-
czalniki, olej, olej opatowy lub artykuty spozywcze),

- Praca na sucho.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zracych,
tatwopalnych, o niszczacych wiasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro,
ropa naftowa, itp.), produktéw zywnosciowych, stonej wody. Praca pompy w takiej
wodzie doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych np. uszczelnien, a w
efekcie do rozszczelnienia pompy i awarii silnika. Awarie spowodowane
pompowaniem tego typu cieczy nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.

[>

Przepompowywana woda nie moze zawiera¢ zanieczyszczen dtugo widknistych,
dla ktérych najdiuzszy wymiar jest wiekszy niz mak.srednica zanieczyszczern podana
w danych technicznych dla danego typu pompy.

>

UWAGA Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i
stosowacsie do jej zalecen, przeciwnym wypadku moze dojs¢ zagrozenia zdrowia,
zycia, zniszczeniasrodowiska naturalnego lub uszkodzenia urzadzenia. Bezawaryjna
i prawidtowa praca wgtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych
warunkéw oraz stosowania sie dozalecen zawartych w instrukcji obstugi. Brak
stosowania sie do zalecen instrukcji obstugi mozeskutkowac¢ nieuznaniem
gwarancji, podobnie jak w przypadku wszelkich zmian konstrukcyjnychsprzetu lub
zmian mogacych wptywaé na bezawaryjnag prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy
siestosowac do powszechnych przepiséw BHP.

>

UWAGAOsoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji
orazdemontazu musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje zaréwno mechaniczne jak
i elektryczne.
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Uwagi ogodlne

UWAGA

Wszelki prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytaczniepo odfaczeniu
zasilania elektrycznego.

Uzytkownik musi $cisle przestrzegac srodkéw zapobiegania wypadkom w danym kraju.

Podczas prac naprawczych nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego. Wszelkie

‘f prace naprawcze, montazowe i modyfikacyjne wykonywane przy pompie i
wszelkich jej elementach, ktére maja czesci pod napieciem, moga spowodowac
powazne obrazenia 0s6b, a nawet smierc.

UWAGA pompa nie jest wyposazona w zabezpieczenie przed suchobiegiem.

Srodki ochronne

é W miejscu instalacji, Zrédto energii elektrycznej powinno by¢ zabezpieczone wytacz-
nikiem réznicowopradowym (30mA).

é Uzytkownik nie moze z wtasnej inicjatywy modyfikowac zadnych czesci lub systemu
w sposdb nieprzewidziany w instrukcji obstugi i montazu.

Bezpieczenstwo elektryczne

ZAGROZENIE! Zatrzymanie akgji serca! Ten produkt wytwarza pole elektromagnetycz-
ne podczas pracy. To pole moze w pewnych warunkach zaktécac aktywne lub pasywne
dziatanie implantéw medycznych. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia stanow, ktére
moga potencjalnie zrani¢ lub zabi¢, zalecamy rozmowe z osobami z implantami me-
dycznymi, lekarzem i producentem implantu medycznego przed praca z produktem.

é W przypadku stosowania przedtuzaczy musza one spetnia¢ przekroje wg ponizszej

tabeli:
Napiecie Diugosé kabla Przekrdj
230-240V /50 Hz Do20m 1.0 mm?
230-240V /50 Hz 20-50m 2,5 mm?
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Srodki ochronne

é Przy odcietej wtyczce zasilajacej wilgo¢ moze dostac sie do czesci elektrycznych przez
kabel sieciowy i spowodowac zwarcie.

- Nigdy nie odcinaj wtyczki sieciowej (np. aby przej$¢ przez $ciane).
«+ Nie uzywaj kabla zasilajacego do odfgczania.

« Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé¢ wymieniony przez producen-
ta, przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢
zagrozenia.

Wtyczka sieciowa i ztacza przedtuzajace musza byc¢ chronione przed rozpryskami wody.
Upewnij sie, ze potaczenia elektryczne dla wtyczek i gniazd s wykonane w obszarach
zabezpieczonych przed zalaniem.

ﬁ Chron wtyczke sieciowg i kabel zasilajacy przed goragcem, olejem i ostrymi krawe-
dziami.

é Obserwuj napiecie sieciowe. Informacje na tabliczce znamionowej musza by¢ zgodne
z danymi dotyczacymi sieci zasilajacej.

é UWAGA Pompy nie wolno uzytkowac przy spadku napiecia ponizej 210V, ze
wzgledu namozliwe przecigzenie i zniszczenie silnika pompy.

Do pompy nalezy doprowadzi¢ zasilanie 230V/50Hz posiadajgce uziemienie. Sie¢
elektryczna z ktérej pompa ma byc¢ zasilana powinna mie¢ dane znamionowe

A zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej pompy. Wtyczka pompy
musi by¢ podtaczona do gniazda z czynnym uziemieniem. Producent, oraz gwarant
jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci zaszkody wyrzadzone ludziom lub
rzeccom  wynikajgce z braku  odpowiedniego uziemienia.Zyta  z6tto-
zielona przewodu przytaczeniowego jest uziemiajaca.

Siec¢ elektryczna zasilajgca pompe powinna by¢ wyposazona wytacznik instalacyjny,
nadpradowy -silnikowy np. M611 zabezpieczajacy silnik przed przecigzeniem. Aby

A wytacznik skutecznie zabezpieczat silnik przed przecigzeniem powinien by¢
nastawiony na praduzwojenia podawany wdanych na tabliczce znamionowe;j.
Pompa moze pracowaé bez takiegozabezpieczenia jednak w przypadku awarii
spowodowanej przecigzeniem koszty naprawyponosi uzytkownik.

Instalacja elektryczna zasilajgca pompe powinna by¢ wyposazona wwytacznik

A réznicowo-pradowy o znamionowym pradzie zadziataniaAln nie wyzszym niz 30
mA. Producent, oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci
za szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania
pompy z pominigeciem odpowiedniego wytacznika.



Srodki ochronne
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W razie uszkodzenia izolacji kabla zasilajgcego Iub izolacji kabla
ptywaka zabrania sie uzytkowania pompy. W takiej sytuacji nalezy zwrdciésie
do gwaranta w celu wymiany kabla. Uszkodzenia  mechaniczne
niepodlegajg  naprawom gwarancyjnym, nieodptatnym. Uzytkowanie
pompy z uszkodzong izolacjg kabla w najlepszym razie doprowadzi do
zalania silnika wodg w najgorszym moze doprowadzi¢ do porazenia pradem

Pompy nie wolno uzytkowaé przy spadku napiecia ponizej 210 V.Uzytkowanie
pompy w takich warunkach doprowadzi do przecigzenia silnikai jego awarii. W
tym przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybieodptatnym.

Przed uzyciem nalezy zawsze podda¢ pompe ogledzinom (zwtaszcza przewody za-
silajgce i podtaczenia zasilania).

Nie nalezy uzywac uszkodzonej pompy. W przypadku uszkodzenia i naprawy, pompa
musi by¢ sprawdzona przez serwis IBO.

Przed uzyciem po konserwacji upewnij sie, ze wszystkie czesci s ze soba skrecone.
Dopuszcza sie uzycie naszych pomp z generatorem scisle przestrzegajac zalecen
producenta generatora.

Ochrona osobista

+ Mate czesci mozna fatwo potknac. Istnieje réwniez ryzyko, ze torebka moze udusic¢
mate dzieci. Trzymaj mate dzieci z daleka podczas montazu produktu.

+ Nie pozwdl, aby pompa pracowata dtuzej niz 10 minut przy zamknietej stronie
ci$nieniowej.

+ Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw poczekaj, az pompa ostygnie.

- Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci finansowej wynikajacej z niepra-
widtowej instalacji lub eksploatacji.

Dzieci nie mogg sie bawi¢z produktem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci. Uzycie tego produkt przez osoby mtode ponizej 16
roku zycia nie jestzalecane. Nigdy nie uzywaj produktu, gdy jestes zmeczony, chory lub
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

Ryzyko zranienia
Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu.

Odfacz urzadzenie od sieci przed montazem.



Opis produktu

Flush 40L to pompa do ptukania oraz odkamieniamia instalacji grzewczych. Pompa o
osi pionowej ze zbiornikiem i zaworami wiaczajacymi i wytaczajagcymi do mycia i
ptukania matych instalacji lub czesci duzych instalacji przy uzyciu specjalnych
niekwasowych srodkéw chemicznych do ptukania. Pompa wyposazona jest w
odwracacz przeptywu (rewers) oraz specjalne przytacza z zaworami do regulacji
przeptywow i usuwania szlamu powstatego podczas eksploatacji.

W istalacjach grzewczych po pewnym czasie w zwigzku z wysoka temperatura,
obecne w wodzie mineraty wytracaja sie w postaci mikro krysztatéw i osadzajg na
metalowych powierzchniach rur, wezownic oraz wymiennikach ciepta, zmniejszajac
w ten sposob natezenie przeptywu i sprawnos¢ cieplng. Aby przywrécic¢ pierwotna
wydajnos¢ uktadu nalezy przeprowadzi¢ ptukanie/odkamienianie odpowiednimi
srodkami chemicznymi. Dzieki urzadzeniu odwracajacemu przeptyw srodka
chemicznego pompa wyptukuje kamien z obu stron,dzieki czemu odkamienianiejest
szczegoblnie skuteczne nawet gdy rury i wymienniki s prawie catkowicie zatkane.

Ponizej przedstawiono gtéwne osady, ktére mozna usuna¢ za pomoca pompy

eOsady wapnia i krzemionki.

eTlenki zelaza i/lub manganu.

eBakterie Zelaza i/lub bakterie redukujace siarczany.
eSubstancje organiczne




Podstawowe dane techniczne

Model FLUSH 40L
Wymiary 420 x 665 mm
Maksymalne ci$nienie pracy 2 Bar/0,2 Mpa
Maksymalna temperatura cieczy 35°C(50°C)
Maksymaly przeptyw 70 1/min
Stopien ochrony IP54
Pojemnos¢ zbiornika 40L

Moc silnika 370W

1. Pasek

2. Uchwyt

3. Uszczelnienie

4, Nakretka

5. Silnik

6. Sruba

7. Uszczelnienie watu

8. Pierscien uszczelniajacy
9. Tuleja uszczelniajaca
10. Sruba

11. Pierscien uszczelniajacy
12. Uszczelnienie

13. Korpus

14. Zbiornik

15. | Zawor przetaczajacy / rewers
16. Waz zasilajacy (1 x 4m)
17. | Przetacznik zrzut / cyrkulacja
18. Waz cyrkulacyjny (2 x 4m)
19. Waz spustowy (1 x 8m)
20. Zawor kulowy

21. Kétka / blokada




Uchwyt zaworu
przetaczajacego

Silnik pompy
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Procedura

Wilej ptyn do odkamieniania/ptukania do zbiornika.Wymiesza¢ produkty chemiczne
dostosowane do usuwania kamienia kottowego. Nalezy wybra¢ odpowiednie dla
instalacjisrodki odwapniajgce rozcienczyc¢ je woda zgodnie z informacjami podanymi na
pojemniku.Zbiornik napetnic srodkiem odwapniajacym i taka iloscig wody, aby
obudowa pompy podczaseksploatacji znajdowata sie stale pod woda.

Uwaga! Pompa przystosowana jest do przeprowadzania zimnych ptukan i
przytemperaturzepowyzej 35°C moze pracowac maksymalnie 60 minut. W kazdymrazie
temperatura roztworunie moze przekroczy¢ 50°C! Odtgczy¢ doptyw/odptyw wody od
urzadzenia.

Jedna koncowke weza podtaczy¢ do krocca zrzutowego, druga korcéwke do zasilania
wody.Wtyczke przewodu zasilajagcego podtaczy¢ do jednofazowego gniazda
sieciowego 230V.

Otworzy¢ zamkniecie zbiornika.

Podczas eksploatacji zamkniecie zbiornika nalezy pozostawic otwarte, aby gazy
powstajacepodczas odwapniania mogty sie ulotni¢ oraz nalezy kontrolowac¢, aby
poziom piany nieprzekroczyt maksymalnego poziomu wypetnienia.

Uwaga! Podczas procesu odwapniania nalezy kontrolowa¢ grubos¢ tworzacej sie
wewnatrz warstwe piany i upewniac sig, ze nie jest przekraczany maksymalny poziom
wypetnienia!

Pompa jest wyposazona w rewers przeptywu co umozliwia usuwanie osadu wapnia z
obu wejs¢obiegu. W tym celu nalezy okresowo uruchamiac przetacznik rewersu
przeptywu

Proces odwapniania jest zakoriczony, gdy w wezu powrotny nie tworza sie pecherzyki
aroztworjest jeszcze kwasny.

Uwaga! Po zakoriczeniu odwapniania nie pozostawia¢ w zbiorniku roztworu
odwapniajgcego!W celu usuniecia roztworu nalezy poluzowac nakretke wlotu i wylotu i
poczekac,az ptyn catkowicie wyptynie. Nalezy zachowac ostroznos¢ w postepowaniu z
resztkami kwasu, abyuniknac¢ uszkodzen podtoza lub innych powierzchni.

Po zakonczeniu procesu usuwania kamienia kottowego, przewdd nalezy wyptukac
srodkiemneutralizujgcym.

Ptukanie instalacji:

Do pustego zbiornika pompy wla¢ srodek neutralizujacy, rozciericzy¢ woda (zgodnie z
informacjami umieszczonymi na kanistrze srodka).

Weze podtaczyc jak wezesniej. Uruchomié pompe i pozostawic¢ roztwor na kilka minut
cyrkulacji. Instalacje zasili¢ woda i wyptukac czystg woda (30 do 40 litréw), aby usunac
ewentualne resztki srodka.

Wazne! W przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji pompy, konieczne jest
przeptukanie jejwoda. Uwaga! Zbiornik musi stale pozostawa¢ oprézniony i
wyczyszczony, aby uniknacuszkodzen silnikal
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Dane techniczne

Przygotowanie do ptukania

1. Podtacz weze cyrkulacyjne, waz zrzutowy,waz doprowadzajacy wode do wskazanych otworéw
pompy ptuczacej;

2.0dtacz zawoér bezpieczenstwa na grzejniku i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1.
3.0dtaczy¢ kolejny zawdr bezpieczenstwa na grzejniku i podtaczy¢ do niego druga strone weza
cyrkulacyjnego 2.

4. Wtéz druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.

5. Podfacz druga strone weza doprowadzajacego wode do kranu.

(Wlej wode do zbiornika miedzy poziomem min i max)

(Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podtaczona przez zawory bezpieczenstwa na grzejniku, pompe
obiegowa lub inng ztacza w instalacji grzewczej)

10



Dane techniczne

Krok1: Dodaj srodek czyszczacy,aby przeptukac caty system.
Czas ptukania wynosi 1-2 godziny, zalezy to od zabrudzenia systemu.
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Dane techniczne

Krok 2: Zastap brudna wode czysta woda w systemie, cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spuscic¢ brud.

(]
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Dane techniczne

Krok 3: Przeptucz kazdy grzejnik z osobna aby wyptukac brud.

il i

4

il il

§f =) om () 2

2min 10min

1. Otworz grzejnik A i wytgcz grzejniki B/C/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut)

i i _“ minn_ 2min 10min gt

2. Otworz grzejnik B i wytgcz grzejniki A/C/D, przekre¢ uchwyt przetgcznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut)

i ﬁ - min—— 2min 10min %,

2. Otworz grzejnik C i wytacz grzejniki A/B/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut)

i i —— min—_ * 10min %

2min

©0 00 00 09

2. Otworz grzejnik D i wytgcz grzejniki A/B/C, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut)

|-
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Dane techniczne

Krok 4: Ustaw wszystkie zawory bezpieczenstwa na grzejnikach na max.
Uzyj czystej wody, aby catkowicie przeptukac system.
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Dane techniczne

Krok5: Dodaj Protector, aby chroni¢ rury i ur:
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Dane techniczne

Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczy$¢ pompe do ptukania
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Dane techniczne

Oczysci¢ pompe ptuczacy




Dane techniczne

Przygotuj przed ptukaniem

L o
B

e
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1. Podtacz weze cyrkulacyjne, waz zrzutowy, waz doprowadzajacy wode do wskazanych otworéw pompy ptuczacej;
2. Odtacz zawoér wlotu wody na rozdzielaczu i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1

3. Odtacz zawér wody na rozdzielaczu i podigcz do niego drugg strone weza cyrkulacyjnego 2.

4. W6z druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.

5. Podtacz drugg strone weza doprowadzajacego wode do kranu.

(Wlej wode do zbiornika do poziomu miedzy min a max)

(Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podtaczona przez zawory bezpieczeristwa na grzejniku, pompeobiegowa lub
inng ztacza w instalacji grzewczej)
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Dane techniczne

Krok1: Dodaj srodek czyszczacy, aby przeptukac caty system.
Czas ptukania wynosi 1-2 godziny,zalezy to od zabrudzenia systemu.

|c°|°t'ﬁ

ti\r‘ !i

»

1. Otworz pokrywe zbiornika i wlej Srodek czyszczacy do zbiornika (dozowanie zgodnie z naklejka na butelce)

2. Wytacz doptyw wody

=~ Qo

3. Obré¢ uchwyty zaworu przefaczajgcego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetaczajacy w lewo lub w prawo; nacisnij wytacznik zasilania;

ff =) -
— 15min — 15min 12/

4. Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5-15 minut i recyrkuluj przez 1-2
godzin(rzeczywisty czas ptukania zalezy od zabrudzenia systemu
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Dane techniczne

Krok 2: Zastap brudng wode czystg woda w systemie, cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spusci¢ brud.

D AMERC X DL A MERCD




Dane techniczne

Krok 3: Przeptucz kazdy obieg z osobna aby wyptuka¢ brud.

i&?ﬁ?ﬂi

i i - minn_ 2min 10min Qg: g('a'

1. Otworz obieg A i wytacz obiegi B/C/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut)

i i E‘ min'-— 2min 10min & G'

2. Otworz obieg B i wytacz obiegi A/C/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut)

=0 =0, <=, 28

3. Otwdrz obieg C i wytacz obiegi A/B/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut)

i ==Q =0 =5 8Ce

4. Otworz obieg D i wytacz obiegi A/B/C/E, przekrec¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut)

©x
* ﬁ —“ min_— 2min 10min % %@

5. Otwdrz obieg E i wytacz obiegi A/B/C/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut)
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Dane techniczne

Krok 4: Ustaw wszystkie zawory bezpieczenstwa na grzejnikach na max.
Uzyj czystej wody, aby catkowicie przeptukac system.
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Dane techniczne

Krok 5: Dodaj Protector, aby chroni¢ rury i urzagdzenia w systemie




Dane techniczne

Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczys¢ pompe do ptukania




Dane techniczne

Oczysci¢ pompe ptuczacy




Dane techniczne

Przygotuj przed ptukaniem

1. Podtacz weze cyrkulacyjne, waz zrzutowy, waz doprowadzajacy wode do wskazanych otworéw pompy ptuczacej;
2. Odtacz zawoér wlotu wody na kotle i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1
3. Odtacz zawér wody na kotle i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 2.
4. W6z druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.
Podtacz druga strone weza doprowadzajacego wode do kranu.
(Wlej wode do zbiornika do poziomu miedzy min a max)
(Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podtaczona przez zawory bezpieczeristwa na grzejniku, pompeobiegowa lub
inna zlacza w instalacji grzewczej)

26



Dane techniczne

Krok1: Dodaj $rodek czyszczacy, aby przeptukac caty system.
Czas ptukania wynosi 1-2 godziny,zalezy to od zabrudzenia systemu.
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Dane techniczne

Krok 2: Zastap brudna wode czysta woda w systemie, cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spuscic¢ brud.

h == G =0 )




Dane techniczne

Krok 3: Dodaj Protector, aby chronic rury i urzadzenia w systemie




Dane techniczne

Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczys¢ pompe do ptukania




Dane techniczne

Oczysci¢ pompe ptuczacy




Magazynowanie

Przechowywac w magazynie.
Pompa nie jest mrozoodporna!

Produkt nalezy przechowywac z dala od dzieci.

A‘ 1. Odtaczy¢ pompe od sieci.

2. Obré¢ pompe do géry nogami, az przestanie wyptywaé woda.
3. Oczysci¢ pompe (patrz 4. KONSERWACJA).

4. Przechowuj pompe w suchym, zamknietym i zabezpieczonym przed mrozem
miejscu.

Produktu nie wolno wyrzucac¢ do zwyktych odpadéw domowych.

Zutylizowac produkt poprzez lub za posrednictwem komunalnego recyklingu centrum zbiérki.

Konserwacja

ZAGROZENIE! Ryzyko zranienia!

Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu. Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych odtaczzasilanie elektryczne pompy od sieci. W
przypadku gdy wirnik pompy ulegnie zablokowaniu zanieczyszczeniamido czynnosci
obstugowych wykonywanych przez uzytkownika nalezy oczyszczenie komory wirnika. Po
kazdorazowym uzyciu pompa powinna byc¢wyjeta ze zbiornika i wyptukana czystg woda.

Plukanie pompy:
Po przepompowaniu wody chlorowanej pompe nalezy przeptukac.
A‘ 1. Pompuj letnig wode (maks. 35 °C), ewentualnie dodajac tagodny $rodek czyszczacy
(np. detergent), az pompowana woda bedzie czysta.

2. Usun pozostatosci zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw obowia-
zujacymi w Twoim regionie.

—



Objaw: Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie problemu:
Odtacz pompe od zasilania
Pompa jest zablokowana elektrycznego. Wt6z srubokret przez
(Wat pompy) obudowe wentylatora i sprébuj
Pompa oraz ruszy¢ wentylatorem.
silnik pompy
nie pracujg Sprawdz czy w okolicy twojego domu
jest zapewnione zasilanie elektryczne
- prad moze by¢ odtaczony przez
przedsiebiorstwo energetyczne
na wiekszym obszarze
Brak zasilania
elektrycznego Sprawdz czy wtyczka elektryczna
pompy jest wiasciwie witozona w
gniazdo elektryczne.
Sprawdz ,korki” w domu i wszelkiego
. rodzaju bezpieczniki instalacyjne
Pompa nie mogace wytaczy¢ doptyw pradu z sieci
pompuje wody
pomimo,ze Temperatura pompowanei | SPrawdz czy temperatura wody nie
§|In|k pompy pe pomp ) jest zbyt wysoka dla danego typu
jestwiaczony | wody jest zbyt wysoka.

pompy.

Pompa co chwile
witaczasiei
wytacza

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia

Obniz temperature np. przez
wentylacje pomieszczenia

Zbyt niskie lub zbyt wysokie
cisnienie w zbiorniku

Dopompuj lub spusc powietrze
do/ze zbiornika za pomoca wentyla

Nieszczelnos¢ instalacji
ttocznej

Uszczelnij instalacje

Nieszczelnos¢ zaworu
zwrotnego

Wymienic¢ zawor zwrotny

Najczestszym problemem pojawiajgcym sie w czasie uzytkowania pomp czyszczacych
jest zablokowanie sie wirnika. Objawem jest brak cyrkulacji czynnika czyszczacego
przy jednoczesnej, normalnej pracy silnika pompy.Przyczyng takiego zachowania urzadzenia
moze by¢ nadmiar elementéw statych, szlaméw i innych zanieczyszczen. Jezeli pompa nie
zostanie bardzo dokfadnie oczyszona po pracy a nastepnie odstawiona na pewien okres,
woéwczas podczas préby ponownego uruchomienia moze dojs¢ do sytuacji ze wirnik bedzie
zablokowany. Dzieje sie tak ze wzgledu na skfad chemiczny osadéw ktére trwarniejg oraz
tworzag powtoke blokujaca normalne obracanie sie wirnika. Aby unikng¢ tego typu awarii
nalezy koniecznie wyczysci¢ i dokladnie wyptukac¢ pompe po kazdorazowym jej uzyciu.

Opisane powyzej objawy nie podlegaja procedurze gwarnacyjnej. Obowigzkiem kazdego
uzytkownika jest utrzymanie pompy w odpowiednim stanie czystosci.



Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyskac informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywnej
zbiérce odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw
Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu
w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodpfatnie i bezposrednio,
o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego rodzaju i peini te sama funkcje, co nowo
zakupione urzadzenie. Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi
odpadkami bytowymi.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

Deklaracja zgodnosci WE/UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (Modut A):

1. POMPY DO PLUKANIA z typoszeregéw: FLUSH
2. Dambat sp. z 0.0., Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos$¢ producenta.
4. Pompy POWIERZCHNIOWE z typoszeregu zawartego w punkcie 1.
5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy zatapialne, do ktérych niniejsza
deklaracja sie odnosi, s wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami i zawartymiw
nich odniesieniamido norm zharmonizowanych:
- Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE
Zastosowane normy: EN 809:1998 + A1:2009
- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1:2012/AC:2014, EN 60335-2-41:2003/A2:2010,
- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy:EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

Adam Jastrzebski
23.11.2022



Karta Gwarancyjna

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT sp. z 0.0, adres serwisu: 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Adaméw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarangji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcja obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktorych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuije tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujagcemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztow transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegoélnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17.Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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